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WARNING: Failure to comply with the 
following instructions could cause an 
electrical failure or fire.

Instructions:
1) Drill a 1-7/8” diameter hole.

2) Cut the plug off of the battery charger 
cord.

3) Feed the cord through the rear boot and 
mounting ring (if used).

4) Strip the battery charger cord jacket 
1-1/8” and each individual wire 9/16”

5) Insert the green (or green with yellow 
stripe) wire into the terminal with the 
green screw. (DO NOT OVER TIGHTEN!)

6) Insert the white (or blue) wire into the 
terminal with the silver screw.

7) Insert the black (or brown) wire into the 
terminal with the black screw.

8) Slide the rear boot over the back end of 
the charger inlet.

9) Place the charger inlet in the hole with 
the “U” shaped plug blade in the 12 
o’clock position.

10) Secure the inlet from the front using the 
3 #6 screws (included) or from the back 
using the threaded mounting ring.

ADVERTENCIA: Si no se cumple con las 
instrucciones siguientes podría haber una 
falla eléctrica o un incendio.

Instrucciones:
1) Taladre un agujero de 4.75 mm de 

diámetro.

2) Corte el enchufe del cable eléctrico del 
cargador de la batería.

3) Alimente el cable eléctrico por el 
manguito posterior y el aro de montaje 
(si se usa).

4) Pele el revestimiento del cable eléctrico 
del cargador de la batería 2.85 cm y cada 
cable individual 1.4 cm

5) Inserte el cable verde (o verde con raya 
amarilla) en el terminal con el tornillo 
verde. (¡NO APRIETE EN EXCESO!)

6) Inserte el cable blanco (o azul) en el 
terminal con el tornillo plateado.

7) Inserte el cable negro (o marrón) en el 
terminal con el tornillo negro.

8) Deslice el manguito posterior sobre el 
extremo trasero de la toma del cargador.

9) Ponga la toma del cargador en el agujero 
con la espiga del enchufe con forma de 
“U” en la posición de las 12 en punto.

10) Asegure la toma por delante usando los 
3 tornillos #6 (incluidos) o por detrás 
usando el aro de montaje roscado.

AVERTISSEMENT : Le fait de ne pas se 
conformer aux instructions suivantes 
peut causer une panne électrique ou un 
incendie.

Instructions :
1) Percer un trou de 4,75 cm.

2) Enlever la fiche en coupant le cordon du 
chargeur de batterie.

3) Faire passer le cordon par le soufflet 
arrière et la bague de fixation (si utilisée).

4) Dénuder le cordon du chargeur sur 2,85 
cm et chaque fil individuel sur 1,4 cm

5) Insérer le fil vert (ou vert à bandes 
jaunes) dans la borne avec la vis verte. 
(NE PAS TROP SERRER!)

6) Insérer le fil blanc (ou bleu) dans la borne 
avec la vis argentée.

7) Insérer le fil noir (ou brun) dans la borne 
avec la vis noire.

8) Faire glisser le soufflet arrière sur la 
partie arrière de l’entrée du chargeur.

9) Placer l’entrée du chargeur dans le trou 
avec la broche en forme de U de la fiche 
à la position supérieure.

10) Fixer l’entrée de l’avant à l’aide des 3 vis 
nº 6 (incluses) ou de l’arrière à l’aide de la 
bague de fixation filetée.


